Una escena de la opereta cinematogréfica
Paramount «El teniente seductors, de la
que es protagonista Mauricio Chevalier,

_ Exija con este nimero el
enero de 1932 : SUPLEMENTO ARTISTICO




Elvira Morla y
Virginia Fabregas,
en una emocionante escena
dela pelicula Metro-Goldwyn-
Mayer, hablada en castellano

«la fruta amarga», cuyo prin- °

cipal intérprete
es Juan de Landa.
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Cvmno, sin que lo hayamos leido en

el programa, nos dan uuna pelicula
de dibujos, sentimos una alegria indes-
cripfible, como si fuésemos chiquillos y,
de sorpresa, nos hubiesen dejado los Re-
yes Magos un juguete que no esperaba-
mos.

Lns peliculas que hoy, por regla gene-

ral, se proyectan sin interrupcion son
como una noche deliciosamente pasada
en un suerio. Al ferminar el suefio, se
encienden las luces, y nos da la sensa-
cion de que ya se ha hecho de dia.

No es raro el caso de que una pelicula,

de la primera prueba privada a la
segunda prueba para la prensa, haya per-
dido algunos mefros de celuloide. Tam-
poco lo es el caso de que, de la prueba
privada para la prensa a la primera pro-
yeccion para el piblico, se hayan recor-
tado ofros cuanfos metros que rebasaban
tal vez del metraje convenido. Asimismo,
es frecuente el caso de que, de la pri-
mera proyeccion publica a otra cualquie-
ra de las subsiguientes, se hayan supri-
mido algunas escenas que parecian in-
necesarias o inconvenientes para el gus-
to del publico. Por fin, todo el mundo
sabe que las peliculas, al pasar de los
cines de primera categoria a los de se-
gunda y fercera, se dejan por el cami-
no algunos metros mas de cinta impre-
sionada.

Considerando, pues, la cantidad de me-
tros y metros que, de un paso a otro,
van mermando la extension primitiva de
la cinta, llega uno a darse vergiienza de
que sigan llamandose «peliculas» a esos
fragmentarios cimulos de rotulos y es-
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DIVAGACIONES CINESCAS

Dbservaciones al vuelo

cenas. ¢No seria mas sincero decir —
anunciar —, cuando se proyectan por nl-
fima vez, que son finicamente <epitomes
de peliculas»?

os que viendo una pelicula se quedan

beatificamente dormidos en la butaca
son alumnos que no han prestado aten-
cién a las explicaciones del catedratico.
Merecerian que no se les dejara salir del
cine sin que supiesen la leccion del dia,
como la saben todos los demas que no
se han dormido.

L irritante efecto que nos produce ver

proyectada una escena fuera de cua-
dro es la misma que nos causa el en-
contrarnos, en un libro, con dos paginas
que, por no ser correlativas, no nos de-
jan enterarnos bien de lo que dice la
primera, ni de lo que quiere decir la se-
gunda.

uanpo enframos a obscuras en un ci-

ne, andamos a fienias adelantando
con mucha cautela, primero un pie, lue-
go una mano. Con el pie tratamos como
de evitar caernos en un precipicio de ti-
nieblas que posiblemente se abre en el
piso del cine; con la mano queremos,
sin duda, sustraernos a una corriente in-
visible que tal vez nos arrastraria a cho-
car confra la pantalla iluminada.

L que durante el verano va a ver una

pelicula de <reprisse», por no haber
podido verla cuando se estreno, es co-
mo el mal estudiante que, por haber si-
do suspendido en junio, va a examinar-
se en septiembre pa-

ra no perder el curso. Lorenzo Conbe

nim.

Provincia

Desea subscribirse a fllms selectos por un trimestre — semestre — un afio. (Tdchese lo que no interese.) A par-

. o en sellos de correo. (Tdchese lo que no Interese.)
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DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esta seccidn las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la seccion, escritos con letra clara, a ser
posible a mdquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre apellidos y direc-
cion de los que las envien, e indicando si lo‘de—
sean (aunque no es imprescindible) el seuddnimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contes-
taremos particularmente a ninguna clase de con-
sultas.

DEMANDAS

481. — Carne de mar desearia le dieran una
extensa biografia de Geor ()*Brien, asi como
las peliculas que haya interpretado. )

482, — Solicitan correspondencia con jéve-
nes aficionados al séptimo arte las sefioritas:

M. R. H., Bencomo, 18, Laguna de Tene-
rife narias); Carmen Gonzalez de Gracia,
Angustias, Jerez (Cadiz); Carmen Varela,
Médanos Buenos Aires, Rep. Argentina;

J. Diaz, Je del Valle, 42, Madrid.
Desean cambiar correspondencia
ritas aficionadas al cine los jovenes:
Sociedad P. F. Gure Amelza (En castellano
Nuestro Suefio rrichipi, 17, bajo, Irin (Gui-
plizcoa); Daniel recia Durdn, Granja de To-
rrehermosa (Badajoz); Marcelino Aguilera, Va-
lencia, 527, 2° 3* Barcelona; José Pareja, Ga-
lileo, 9, Madrid; J. V. 8., Calvera, Alta Riba-
gorza (Huesc M. Hern4dndez Meana, Ansel-
mo Cifuentes, 4, Gijon; Miguel Martinez de la
Cueva, San Miguel, 30, Castellén; Angel Oneto,
Conde de Romanones, 24, San ando {Ca-
iz); Juan Jové, Unidn, 14, 2°, 18, rragona; J.
Diaz, Granada, 21, 1° Madrid; C. Palomar,
Santa Engracia, 89, Madrid; Pedro Cermefio,
3 fvalo (Avila); Manuel Aguirre, Mén-

, 1%, derecha, Barcelona; E. Pru-
ordia, 26, Tarragona; Angel Santa
Antonio

con seno-

nera, Mise 1
Cruz, Alcolea, 2, Santa Olalla (Toledo};

tamis y Nicolds Pascual, especialistas-radio-
telegrafistas, Estacion Radiotelegrafica, Carta-
gena (Murcia); Teodoro Pérez, Polifemo, 53,
Cdrdoba; Paurides Gonzalez Vidal, calle Cas-
telar, 87, Elda (Alicante); Juan Martin To-
rralba, Goya, 18, Coérdoba.

N.de la R.—Como ya hemos indicado repeti-
das veces, no publicaremos ninguna peticion de
correspondencia, si no se nos autoriza para
publicar las sefias del demandante en estas
columnas. De lo contrario, daremos por no
recibidas las demandas.

483. — Nelly, ln que quiso volar desearia sa-
ber si oolli O‘Day, la hermana de Sally
O‘Neil, trabaja en la actualidad o si debido
al aumento de peso permanece inactiva. En
qué fecha nacid Luis Alonso y si es cierto que
su padre fué el célebre torero espafiol Paquiro.

Agradeceria mucho me informaran sobre
el paradero del artista Malcon Mac Gregor ¥y
en compensacién me ofrezco para satisfacer
cuantos asuntos de cine deseen (si estAn a mi
alcance, por supuesto).

484. — Dice FEl Duque de la Gloria: Hace
poco tiempo vi El diablo blanco, film que se
proyectaba por tercera vez en esta wvilla, lla-
méandome extraordinariamente la atencién su
protagonista Ivan Mosjoukine, ¥ a tan alto
grado ha llegado mi curiosidad al ver su se-
gunda cinta Manolesco, que ruego me den de-
talles de su figura, edad, altura y de las cintas
en que ha tomado parte.

CONTESTACIONES

arias contestaciones de Tahoser:
- Para Monfergal: Paramount-Publix-
Studios. Hollywood. Calif., es la direccién de
Rosita Moreno, que nacié en Pachuca, Capital
del estado me no de Hidalgo, en 1912. Pe-
liculas importantes de la misma: Amor audaz, con
Adolphe Menjou (versidn espafiola); Galas de
la Paramouni, con Ramdn Pereda y Barry
Norton (como maestros de ceremonias) y en
su cuadro de la revista, en Venecia, con Nino
Martini; El dios del mar, con R. Pereda; Mads
alld del Oeste o mino de Santa Fé, con Ri-
chard Arlen (versidn inglesa); Su noche de bo-
das, versidn inglesa; Genle alegre y El principe
gondolero, con Roberto Rey; El hombre que
asesind (versiom espafiola), con Ricardo Puga,

Direccion de Jeanette Mac Donald, Fox Stu-
dios, 1401 no. Western Avenue. Hollywood.
Calif., donde ha filmado su ultima produccidn,
Misbehaving, con Viector Me, Laglen. Puede es-
cribirle en el idioma que de: pues para el
caso, los estudios tienen secretarios traductores
de todos los idi v

Maria Luz Call veintiocho afios, Carmen
Guerrero, veintidds, y Mona Maris, veintitrés
anos de edad.

467. — Para Un

£

admirador de Lillian: Li-

e —

llian Roth es bailarina y actriz de teatro desde
los seis afos de edad. Con su hermana Ann
formé pareja en 1921, debutando en Chicago,
con el nombre de «The Roth Sisters, como es-
trella de la revista *Artistas ¥y modeloss. Con-
trajo matrimonio hace poco en Pittsburgh, con
el aviador William C. Scott. Gané un concurso
en Hollywood, entre las peliculeras, como la
actriz de mejor cuerpo de la pantall

La simpatica Lillian Roth, que durante algin
tiempo ha permanecido alejada de los estudios,
consagrada a una fructifera stournees teatral,
acaba de firmar un contrato (julio-31) para
interpretar dos operetas cinematograficas, que
se rodardn en Nueva York bajo la direccién
de Aubrey Scott.

Es morena, cabello negro y ojos del mismo
color, mide 1,60 m. de estatura, pesa 59 kilos.

En cuanto al suicidio de Jeannette Mac Do-
nald, no haga caso alguno, ya que ¢ésta se en-
cuentra actualmente filmando Dos pueden jugar
(Two Can Play), y ademas los smanagers» de las
estrellas emplean toda clase de trucos de pu-
blicidad para atraer la atencién del puablico.

Siento mucho no poder contestar a las restan-
tes preguntas.

468. — Para Un felanigense: Brigitte Helm
nacid en Berlin, el 17 de marzo de 1910. Ca-
sada con M. Weisbuch.

Pocas artistas han alcanzado en el cine fama
mundial tan rapida como esta joven y belli-
sima actriz alemana. Su primer film fué Melrd-
poli, bajo la direccién de Fritz Lang, teniendo
como fpartenaires a Gustav Froelich, la reveld
como una g artista de extraordinario tem-
peramento, capacitada para las més extranas
y opuestas caracterizaciones. Inmediatamente
quedd consagrado su nombre entre los mas
famosos de las notables falanges germanas. Es
rubia de ojos verdes, mide 1,68 de estatura.
Sus distracciones favoritas son la equitacién y
la lectura. Sus dias de reposo los suele pasar
en una villa de los alrededores de Berlin. Di-
reccion actual: U. F. A. Berlin, Oberlandstr, 99.

Principales cintas de la misma: Al fin del
mundo, El yale de los siele pecados v El escdn-
dalo de Baden-Baden, con Jhon Stuart; Los
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Un deleite para la vis-
ta. Un verdadero 4l-
bum de arte. Un ins-
trumento de cultura.
Un punto de observa-
cién que, sin moverse
usted de casa, le pue-
de hacer conocertodos
los rincones del mun-
do (paisajes, maravi-
llas de la naturaleza
monumentos, cos-
tumbres tipicas, cu-
riosidades, edificios
notables, ete.)
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Peselas

Un suntuoso volu-
men de 440 paginas,
tamafio 21 X 29 cm.,
con 538 fotografias
de las cinco partes
del mundo, impre-
sas en huecograbado

De venia en todas las librerias
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o REERN i
amores de Juanra, Ney, Gloria, La menlira
Nina Petrownas, ‘con' Brank Lederer y War-
wick Ward; Crisis, Madrdgora, con Ivan Pe-
trovich; Dinero, con Henry Victor; Manolesco
o El rey de los ladrones, con Ivan Mosjoukine:
En servicio secrelo, con Willy Fritsch.

El jorobado de Nueslra Serniora de Paris. Ar-
tistas principales que actian en esta produc-
cion ¢Universals, son: Lon Chaney (Quasimodo),
Patsy Ruth Miller (Esmeralda) ¥y Norman Ke-

ITYy.

468. — Para Kl hombre que rfe: A Ralph
Forbes le puede escribir a Metro-Goldwyrn.
Mayer, Studios. Culver City. Calif, donde a:-
tia al lado de Marion Davies en The Bachelor
Father. Los artistas de cine, o mejor dicho, los
estudios a los cuales pertenecen eéstos, e
el pago de la fotografia gque se pida, tasad
dicho pago en diez centavos como minimum,
La direccién de Norma Shearer es la misma
que la de Forbes.

470, — Un violinisia leridano tiene mucho
gusto en poner a disposicién de Una amanie .
la musica el vals y la marcha de El desfile del
amor. Si le interesa puede contestar por ests
seccidn,

471. — Los del Gure Amelza mandan a Una
Marribeita la letra de la Cancién pagana, can-
tada por Ramdén Novarro en su pelicula el Pago-
no de Tahili:

Letra de la cancidn: Cuando el sol es de oro -
la luna de plata = la brisa aromada == la tierr:
indolente y verde el mar. Alli entre montaiias
= en medio del mar = reina el dios paganu
el dios del Havai. = Tu serds mi reina = yo
tu esclavo soy. = Del amor pagano = oye la
cancidn.

472, — Los mismos mandan para Los Cu-
balleros Piratas la letra del vals de la pelicul:
Sous les loifs de Paris:

Letra de la cancidén: Un dia, a Nini = su
mama habld asi = cuando la vidé hecha muj
= Con cudnta ilusién = en nuestro rinecdn =
pe por ti padecer. = Mas ti después con carii
y calor = disipaste el dolor con tu amor.
Bajo un techo en Paris=ya lo has visto, Nini,
= 5@ es dichoso y se puede vivir. = Si es pc-
queno un desvian no te apures jamids = que
apretandonos bien, bien se estd. = Cerca ti
de mi yo seré feliz. = Nada nunca ya te ator-
mentard. = Que es asi sin temor como vive
mejor = bajo un techo en Paris el amor. -
II. = Un conquistador = guapo y seductor, -
joven gallardo y gentil, = su amor la juro
Yy en su amor crey6é = enloquecida Nini. = Se-
ras mi bien, = serd eterno mi amor. = Ven a
mi = quiéreme, por favor. — Bajo un tech
en Paris, = veris, linda Nini,= disfrutar y o
zar y vivir. = Cuando en la juventud nos i
vita = el placer ni un momento debemos per-
der. = Aloirlo asi la gentil Nini= por decir No,
no, = suspiré 8§ sl. = Y asi fué vencedor
¥ surgid triunfador = bajo un techo en Pari:
el amor. = III = Sin saber por qué la dejé -
se fué = sin piedad ni compasién, — mientras
sola allf, la infeliz Nini, = lloré su muerta ilu-
sibn. = Mas no tarddé en volverla a buscar -
v de nuevo su amor a implorar, = Bajo un techo
en Paris sonriente Nini, = escuchaba a su ama:
te decir: = Vuelve a mi por favor, = juntos
hemos de estar, = que es mejor perdonar
olvidar. = Para mi has de ser la ideal mujer.
Nunca nada ya nos separard, — Y otra ve:z
triunfador se abrié igual que una flor = baja
un techo en Paris el amor. i

Esta letra la han remitido también Poliche.
Ello, Un soriano, Edmundo Sdnchez Garela, Jose
Ramos, Ariela y Rosita Vila.

+ De El Vizconde de la Rosa son las tres con-
testaciones siguientes:

473. — Para Desde la Alhambra: El primer
film hablado de Norma Shearer fué La tlii
aveniura de Mr. Chaney. Estelle Taylor, las
guientes peliculas parlantes: Lilliom y Cimo-
rron. Pola Negri se halla alejada, temporal-
mente, del cinema, no habiendo realizado hasta
la fecha ningin film parlante. En efecto, Re-
nee Adorée ha wvuelto al cine, siendo su mis
reciente pelicula Redencién. El primer film ho-
blado de Clara Bow fué Fiel a la marina; d
Laura la Plante, La marsellesa; de Mary Bri
&no ha sido Pistas peligrosas? Olive Bord
ninguno hasta la fecha. Magde Bellamy, qu
durante el ultimo perfodo del cine mudo em
pezaba a tener algun renombre, ha sido; po
causa del cine sonoro, lanzada nuevamente o
la gran masa andnima.

474, — Para Amo: El modelo de carta que
usted desea ha salido en uno de los primeros
nimeros de FiLms SeLEcTos: caso de que no
posea dicho mimero, no tiene mas que comu-
nicarmelo, que yo, con sumo gusto, le remitiré
dicha carta. Los artistas que conocen nuestr
idioma son: Clara Bow, Bebe Daniels, An
Page, Raquel Torres, Mona Maris, Dolores del
Rio, Jeanette Loff, Jenny Jugo, Lupe Vélez,
Renée Adorée, Thelma Todd,

475. — Para Stendart 1931 J, L. D.: He aq
lo que desea saber. Los protagonistas de 0
salvaje son Lilian Rich y Viector Me. Lagl
de S. A. baila un vals, Clara Roannes y Wal

b
Rilla; de El molino de los duendes, Marion Da-
vies; de Maciste conlra los moros, Bartolomt
Pagano; ino serd La doncellila del Palace
vez de Cenicienta? Si es asi, la protagonista e:
Betty Balfour. {Complacido?
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lo confeso.

~ de una broma de
- Thelma. Es que se

~ finifivamente el nom-
" bre de Alison Loyd,
_que su productor,
- Roland West,

 Numerologia, le con-

. concibié la idea de

~ ta comica en artista
.~ dramatica, al con-
. tratarla para apare-
. cer al lado de Ches-
 ter Morris en «Cor-
. sairs.

" Thelma interpreta
~ un papel de genero
~ enteramente distinio

..; piiblico la conside-

 desde que aparecio

 micas del célebre

- West de la novela

La rubia y adorable
Thelma Todd ju-
16 no revelarlo, pe-
ro Hollywood no
pudo o no quiso
guardar el secrefo.

La misteriosa Ali-
son Loyd, que casi
lleg6 a engafiar a
toda la capital de
Cinelandia, es ella,
la propia Thelma.
Como en Hollywood
todo el mundo pa-
recia estar ya ente-
rado, miss Todd
rompié su silencio y

Pero no se trata

propone adoptar de-

des-
pués de consultar la
firio.

Fué West quien

convertirla de artis-

En esta pelicula,

a los que hasta aho-
ra habia interpreta-
do. En el pasado, @l

raba como una ar-
tista comica exclusi-
‘'vamente, sobre todo

en las peliculas co-
Hal Roach. En su

rol de altiva hija de
‘un principe de las

finanzas de Wall

despierta-imagina-
cién En una pala-
bra, dice Roland
West, es una artis-
ta dramatica innata
a la que sélo falta
un papel adecuado
para revelar su ta-
lento.

El cambio de mnom-
bre, explica West,
forma parte del ex-
perimento realizado,
experimento que de-
leitaria la mente de
unos augustos sa-
bios reunidos en
convencién. Es, en
efecto, una tentati-
va para cambiar la
psicologia y la per-
sonalidad de la ar-
fista.

Para aseqgurar 2l
éxito del experimen-
to, West llego al
mayor exiremo du-
rante la filmacion
de «Corsair». Dirac-
tores, actores y ope-
radores rzcibieron
la orden de llamar
siemprz a la actriz
por el nombre de
Alison Loyd. En to-
da la propaganda,
desdz que se acordd
el cambi6 de nom-
bre, no se hizo re-
ferencia para nada
a Thelma Todd.

El citado produc-
tor confiaba poder
guardar el secreto
de la identidad de
Alison Loyd hasta
después de la edi-
cion de la pelicula.
Entonces, la apari-
cion en la pantalla
de la artista asi
bautizada, bella, ra-
diante y encantado-
ra, hubiera hecho el
efecto de una bomba
cuya explosién hu-
biera repercutido en

- Street, en la version 4 Ah BVEHR R
St AR EEEEYEY EVAY WE HAU4ARWY B ; - 4
cinematografica que z N > Y y todos los canales de
ha rea]iz%ldo Rolgnd = ..!!!!1‘! !25 E..lu‘.! Q!!!‘_ !-‘!! ! !.' & La_ prophag?]nda‘gth-
iera hecho defini-

W K
de Walton Grzzn

. «Corsair», efectia un completo cambio de personalidad. Fué

- para hacer este cambio ma
" Thelma su nuevo nombre,

s acentuado que se adopto para
y como quiera que el productor

West se propone que continte la arlista interpretando papeles

 dramaticos, ella esta decidida a conservar el nombre adop-

tado.
Es el primer caso que ocurre de un cambio de mnombre

 realizado por un artista que esté ain en pleno éxito. Ha
" habido otros artistas que han adoptado con fortuna varios

seudénimos, pero generalmente lo han hecho antes de con-
quistar popularidad. o

En el precario espejismo de la fama cinematografica hay
lo que podriamos llamar las marcas de fabrica. Sacrificar
una después de haberse divulgado ampliamente es tan dis-
paratado, a primera vista, para una estrella de la pantalla,
como lo seria para la General Motors o la goma Wrigley
de mascar. s

Pero West cree que el porvenir de Thelma Todd esta mas
en el arte dramatico que en las peliculas comicas de un
solo rollo. Hay que recordar que Gloria Swanson, Marie Pre-
vost y Phyllis Haver ascendieron a la cumbre como artistas
dramaticos desde el mismo punto de partida que Thelma
Todd, pues empezaron su carrera cinematografica interpre-
tando comedias como ella. . X

La nueva Alison Loyd es bella, con un tipo refinado, pa-
tricio, de belleza. Tiene pose, porte, encanto, una aguda y

tivament2 célebre su
nuevo nombre. Pero la vida de las artistas dz la pantalla,
sus actividades profesionales y hasta privadas, no pueden
mantenerse secretas en Hollywood. Pocos dias tardaron los
perspicaces sabuesos de ojo de lince, que siguen constante-
mente los pasos de las estrellas d2 la cinematcgrafia, en
enterarse de ello y propagar la noticia.

La artista quiso ain negarlo, pero ya era initil obstinarse
en ello.

En algunos circulos se han hecho comentarios desfavora-
bles respecto a este cambio de nombre, pues hay quien duda
de la conveniencia de despreciar asi el prestigio anterior-
mente ganado. Thelma Todd ha sido la principal interprete
en el rol de ingenua en varias peliculas de ambiente fri-
volo y ligero.

No obstante, ha declarado:

«Creo que mi nu2vo nombre sera antes una ayuda que una
dificultad para mi carrera.

»Siempre he ansiado interpretar papeles dramaticos, pero
los directores fienmen la costumbre de confiar a los artistas
un mismo género de papel en sus. distintas producciones es-
pecializandose en él, y no pueden éstos escapar a la rutina.

»Como Thelma Todd me considerarian siempre como ar-
tista de comedia. Como Alison Loyd hay por lo menos una
probabilidad de que pueda dejar de interpretar tales papeles.
Si obtengo eéxito en mi nueva pe-

licula, estoy segura que el nuevo (comlinfa en la pigna 24)
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EL NINO EN EL
ARTEY
EN 1A PANTALIA

Toms las manifestaciones de
la vida han temido sus
cantores geniales. En todo
tiempo el amor, la fe, la na-
turaleza, la guerra, han sido
cantadas por los poetas. El
hombre se ha hecho un a mo-
do de pedestal amasado de
poesia con sus deseos, sus
misecias, sus glorias... Ha ol-
vidado, sin embargo, llevar
a ese banquete a su hermano
menor: @l nifio. Y es que el
hombre es por naturaleza ol-
vidadizo: no recuerda... Y ha-
ce mal: la infancia es una
de las mas puras fuentes de
poesia; tiene el candor, la
belleza, la ingenuidad.

Cuando el nifio aparece en
el arte, en el libro, en Ia
pintura, aparece la sonrisa
en fodos los rostros. Sin em-
bargo, el artz ha permaneci-
do apartado de la infancia
durante siglos. En la pintura,
casi exclusivamznte el Nifio
Jesus (esto es, un ideal reli-
gioso) ha sido fuente de inspiracion, y
en la literatura hemos tenido gque llegar
a la epoca moderna — a esta época
nuesira, tan injustamente llamada epo-
ca sin amor — para conocer verdade-
ros poetas de la infancia.

Pero llegé el arte joven, el arte mifio:
el cine. A él se lanzaron los nifios del
mundo con su entusiasmo, con su fe,
con su devocién. Fué el espectaculo pre-
dilecto, el juguete nuevo de nifios po-
bres y de nifios ricos en una fraternidad
que nadie podra ni querra negar. En la
blanca pantalla también aparecizron ros-

tros infantiles, no forzados y amanera-
dos como los dezl teatro, sino en su
plena naturalidad, ingenuidad, alegria,
candor... 5

El tomavistas sorprendié a los chi=-
quillos como fales chiquillos, no como
pequeiios actores forzados a represen-
tar caracteres y sentimientos de perso-
nas grandes. Los sorprendié en sus jue-
gos, en sus fravesuras, en sus jugarretas.
También en su inefable beileza y sim-
patia. Vimos asi y podemos todos re-
cordar a Mary Pickford, y Margarita
Clark, cuando eran unas verdaderas chi-

guillas; a la primera Pandilla, que nos
deleité y entusiasmo con sus diabluras,
Yy que ahora ya forma una especie de
Estado mayor de jovencillos; la segun-
da pandilla en la que destacan tan cu-
riosos y simpaticos valores; el negrito
Farina y sobre todos el gran astro, el
verdadero astro del cine infantil: Jac-
kie Coogan, descubierto por el incom-
mensurable Charlot e incorporado al ci-
ne con brillo de verdadera luminaria.
Después..., después hemos echado de me-
nos muchas veces los rostros infantiles,
las peliculas infantiles en la pantalla.
Aquella sonrisa que aparece
en todos los rostros cuando
en el arte aparece la figura
de un nifio, mo se ha prodi-
gado como debiera. jCuantas
veces, ante una cinta de po-
licias y ladrones, de adulte-
rio, de divorcio, de trama in-
sulsa, o inmoral, hubiésemos
querido contemplar uno de
esos rostros, una de esas fi-
gurillas capaces de redimir
al cine de todos sus numero-
s0s pecados!

HORA, de pronto, irrumpe

la tropa infantil en la
blanca pantalla. Vedlos, en
toda su gracia, en todo su
descuido, en toda su gentile-
za. Se llaman Mitzi Green,
Jackie Cooper, Roberto Coo-
gan, Jackie Searl. Tienen ca-
da uno su caracter, sus pa-
peles favoritos y ‘adecuados.
Es ella la chiquilla en quien
ya apunta un adarme d2 fe-
menina coqueteria; es el pe-
queiio Cooper el gran astro
de su generacion, el que sabe
con su llanto y su risa hacer
llorar y reir al piblico a su
antojo; es Roberto Coogan
el pequeiiito, el benjamin que
apenas si sabe hablar y ya
sigue, sin embargo, las hue-




. que mezcla lo co-

. dos los rostros

. lleria del mundo en-

- merzcen. Y diciendo

llas de gran artis-
ta de su hermano.
Y por ultimo Jac-
kie Searl, el nifo
mimado, el fresco
de la compaiia, el

mico y lo senti-
mental en tal for-
ma, que no sabe
uno cuando reirsz
mas, si cuando le
ve 2n broma o
cuando le admira
en serio. Ellos son
en conjunto un
grupo de nu2vos
pequefios grandes
artistas: ellos das-
pierfan ya en fo-

aquella sonrisa de
bondad y de ter-
nura que acude a
todos los labios
cuando el nifio
aparece.

Mas ¢donde es-
tan las obras, don-
de los asuntos,
donde los argumenfos que pongan de
relieve estos nuevos valores? Los pro-
ductores han sido ingratos olvidando a

su vez que el fervor de las actuales,

generaciones por el
cine proviene de
aquel entusiasmo,
de aquella ilusion
con que la chiqui-

tero acogido la nue-
va diversidén hac2
treinta, veinte, quin-
ce, doce anos, cuan-
do las personas ma-
jores la d2sdefiaban,
i¢ daban dz lado.
Han sido ingratos y
no han creado obras
para la infancia, ex-
cepto aquel <Peter
Pan- inolvidable, y
aquel «Beso para la
Cenicienta» que no
llegamos a admirar,
que sean verdadera-
mente dignas de lo
que los chiquillos

esto creemos que lo
que los chiquillos

i s ! e
Jackie Coogan, descubierto por el inconmensurahle Charlot

‘Es_por eso tanto
mas ‘de estimar la
iniciativa de la
«Paramount», que,
deseosa de llenar
esia laguna y de
reparar este olvi-
do, quiso ofrecer
a los chiquillos del
mundo, como rega-
lo de Reyes, dos
magnas obras de
la pantalia, reali-
zadas con todo el
esplendor y cuida-
do de verdaderas
su perproducciones
dedicadas exclusi-
vamente a los pe-
guefios. Nos refe-
rimos a <Las peri-
pecias de Skippy»
y <«Las aventuras
de Tom Sawyer»;
debida la primera
a la pluma de un
: : gran literaio, y la

i : segunda avalada
Roberto Coogan, jackie Cboper, Mitzt Green y Jackie Searl. por la firma del
gran humorista in-
mer2cen es lo mejor, lo mas puro, -glés Mark Twain. Hay en estas cin-
lo mas digno, lo mas alto, lo mas tas, que acabamos de ver y que nos
impregnado de verdad, belleza y poe- han producido una impresién verdadera-
sia. mente deliciosa, ifodo aquello que se
puede exigir en una
pelicula de catego-
_ria: presentacién, be-
lleza, inferpretacion
inigualables, mati-
ces de humorismo y
diversi6n, pinczladas
de ternura y senti-
miento. Sin duda la
casa productora mo
ha escatimado nada
para realizarias. Sin
duda, también. los
chiquillos de Euro-
pa y América no es-
catimaran su aplau-
SO, Sus risas y sus la-
grimas. Ahora bien:
¢slos papés, que son
en estas cosas los
que mandan, agra-
deceran este esfuer-
zo como es dzbido?
Ellos tienen en este
momento la palabra.

Maria Luz

Tk =

¢ incorporado al cine con brillo de verdadera luminaria

S HBSENREER REN-e



CASEHMBENER PN mn

ESCENA Y PANTALLA

Los besos
de celuloide y
la censura
americana

Crénica de los Estados Unidos por
MARY M. SPAULDING

(Especial para "Films Selectos”)

Ld censura americana es cu-
riosisima; y esta vez, a
pesar de su absurdo, ha ser-
vido de hada madrina a una
artista, arrebatandole la opor-
tunidad a otra. Lorzatta Young,
linda actriz dz la pantalla
norteamezricana, ha sido ele-
gida para el papel de Toya
San, en el film que se ruzda
actualmente en los estudios
de la «First National», y del
cual Edward Robinson, el
gran actor, s2rda la figura
principal.

HAnteriormente, HAnna May
Wong habia sido designada
para la inferpretaciéon del
merncionad)y «rble>. Y Anna
May, qu2 también es bella y
buena actriz, hubiera, sin du-
da, llevado mas conviccion al
animo de los espectadores, ya
que es asiatica genuina y no
producto adulterado.

Sin embargo, por exigencias
del film y porque el publico
quiere realismo absoluto en
las escenas, ha tenido que es-
cagerse a Loretta para apa-
recer como oriental.

l.a psicologia del pueblo
norteamericano es curicsa e
interesante.

Se asusta ante hechos sin
importancia g acepta aquellos
que 1nos pondrian a nosofros,
latinos, apasionados y exigen-
tes, los pelos de punta.

La censura, por ejemplo, no
permite que en una pelicula
una mujer genuinamente
oriental sea besada por un
hombre blanca.

El romance en la farsa se
acepta. Pero cuando llega el
momento culminante entre los
amantes; cuando las bocas se
buscan y es el beso el nexo
sdagrado entre ambos, la censura levanta la mano y pronuncia
un «pasfa».. Los Iabios no llegan a tocarse. Y e] publico
sabe y resiente el engafio. Sobre todo cuando le quitan la
sensacion morbosa de asistir a ese momento de fransporte.
De manera que Anna May Wong, tan atracfiva, esta conde-
nada a gustar sclamenfe en su imaginacién, los besos del
hombre blanco: «en la pantalla-. Hace poco le sucedi6, cuan-
do apareci6 en el film de «Paramount», <La hija del dragons.
La labor de Anna May es magnifica. Su estancia en Europa
la aureolé de cierto prestigio y distincion que la actriz sabe
usar a discrecion. Ha vuelto al cine en Norteamérica con mas
probabilidades de grandes triunfos, que en su primera etapa
artistica en Hollywood, en los pretéritos dias del cine silente.

Pero ahora que tenia la oportunidad de aparecer con una
figura tan magna en el cine parlante como Robinson, he
aqui que circunstancias perfectamente infantiles obstaculizan
el «chance- de la actriz china.

Lo mas curioso dz todo es que mientras la censura, respe-
table y sesuda, no permite un beso enfre la Wong y un ac-
tor tan feo como Leslie Fenton (que en este film aparece de
galan joven), en el mismo pais tienen lugar acontecimientos
que — caso de pretenderse una moralidad enérgica — debian
ser terminantemente prehibidos.

Loretta Young, tal como es la bella artista en la vida real.

Se filman peliculas que son perfectas escueclas para el cri-
men, donde la juventud, especialmente la juventud de imagi-
nacion morbosa y apetitos indefinidos, encuentra ampiio cam-
po para deducciones que la colocan mas alla del poder de
la justicia. Los criminales en embrion, aprenden frente a es-
tos films de dudosa moral, los mil vericuetos del mal camino.
Como hacerle frente a las dificultades que ofrece embarcar-
se en el velero del asesinato, el robo, el alcoholismo. Comgo
encontrar la inmunidad absoluta. jComo burlar las leyes!
La censura, y con ella los sefiores productores, dicen:

<A pesar del horroroso espectaculo y de la podredumbre
social que ensefia esta pelicula, en el fondo esta la gran
moral...»

Esto es un sofisma ridiculo. Lo que hay en el fondo de
muchas de estas cintas es el peligro de hacer de los cri-
minales héroes de leyenda. En la mente desequilibrada de
la juventud que siente inclinaciones hacia el mal, el sznter
ciado a muerte es una victima que toma caracteres de figura
religiosa.

Como aquellos asesinos de Turin, que mostraban contri-
cion al altimo momento, ya cercanos a la horca, y que el
buen cura Don Cafasso llamaba piadosamente «mis santos
ahorcados» (miei santi impicatti), inciuyéndolos en el reino




de los cielos, sin otros méritos que haber
destripado al projimo...

Estas peliculas, estimulan al crimen. Ins-
truyen al espectador joven en los siniestros
manejos del hampon; llevan delirios de
B . superar al «idiota» que se dej6 «cogers,

; ~ por no haber hecho tal cosa, o por haber
dicho esta ofra.. Yo misma, desde mi Iune-
ta, he escuchado comentarios entre algunos
muchachos que asistian al film «Una tra-
gedia americana», que me dejaron con la
ingrata sensacion de que al salir del teatro,
aquellas criaturas, susceptibles a la imita-
cion, iban a preparar «su crimen perfectos.

El americano de Norteamérica, repito, es
un ser de curiosa psicologia.

También odia cordialmente al negro. Pe-
ro su odio no evita que prescinda de él.
Cuando ha agotado todos los recursos para
escapar a la monotonia de las diversiones
de Broadway, se lanza a Harlem, el barrio
de la gente de color, y en sus cabarets y
Night Clubs, busca el espiritu de alegria
y el sensualismo que caracterizan a la raza
africana.

Las interprefaciones artisticas de sus dan-
zas, afraen con vehemencia irresistible al
ciudadano blanco de este pais.

¢Es acaso que incapaz ¢l mismo de sen-
tir da Iujuria — o miedoso de sentirla —
tiene la necesidad de estimularla en la ar-
diente raza de los remotos hijos del Con-
tinente obscuro?

Frente al espectdculo de la mulata llena
de ritmo y de savia, que sabe electrizar al
espectador con sus danzas de lujuria epi-

Loretta Young, bajo la experta mano de.

«brujo del magquillaje», va transformdn-

dose poco a poco en una encantadora
china...

léptica, el hombre blanco aplaude con un
vigor que hace estremecer las lunetas.

Y a dos pasos de Broadway, dacaso no se
practican monstruoscs ritos, se rinde cul-
to a la Magia Negra y se conoce -la bru-
jeria en todas sus sangrientas fases?...

A pesar de todo, mientras que en la vida
politica, social y economica, existen plagas
como Al Capone, y la juveniud se despefa

UCL;;-M por una vertiente de libertinﬂje‘que esta
an- sabiamente cubierta con las vagas ideas de
de democracia y libertad, he aqui que en la
es- farsa, la exigencia censora se preocupa con
iﬁé} inusitado interes de la moral nacional...
car- ¢No es acaso ingenuo e infantil? v
‘{m" Empero, es preciso confesar que si bien
jes ! Anna May perdio su oportunidad, ni la pe-
E licula ni el publico han perdido nada. Por-

que Loretta Young es una chica preciosa
-Ihh que ha logrado el milagro de quedar bella,
- después de convertirse el rostro-en una mas-

¢ cara oriental. jEs prodigioso lo que un
d‘ experto en maquillaje puede hacer!
e Precisamente uno de los tipos mas diame-
ory tralmente opuestos a la raza asiatica es el
LS;* de Loretta. i Y hay que verla ahora!

L

i | El experto en «make-up» lleva a cabo la
£ operacién que convertird a Loretta Young
rrel en heroina del film «El honorable Mr.
05

ino Wong», de la First National.
inc
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china de San Francisco, famosa por las sombrias tragedlas
que han tefiido de sangre sus ca!les torcidas y misteriosas...

Y, como siempre, la venganza asiatica, que en las manos
de estas criaturas amarillas, toma caracteres de religiosidad,
de deber...

<El honorable Mr. Wong», pues, no tendrd otra novedad que
la de presentar a un grupo de magnificos artistas, en un am-
biente exotico e interesante.

Y ademds, Leslie Fenton, el galan joven, podra besar a
Loretta Young, aunque ambos aparezcan como chinos, ya
que los sefiores censores estardn impuestos del hecho de la
nacionalidad de los artistas...

Anna May, desde el set de la «Paramount», donde trabaja
actualmente en el film de Marlene D:etnch sonreird enigma-
ticamente...

iAfortunadamente la censura sélo prohibe los besos entre

chinos y occi-

dentales, en Mary M. SpPAULDING
la pantallal... New York, diciembre 1931

/| Edward Robinson en su espléndida caracteri-
15‘ zacién de héroe de la obra filmica de First

National, «Et honorable Mr. Wong»

Loretta Young, una vez ter-
minada la transformacidn,
convertida en Toya San.

Sus ojos Lan quedado convertidos en dos lineas oblicuas,
por cuyas rendijas, las pupilas claras conservan todo el im-
penetrable misterio del Oriente. Los sabios retoques en la na-
riz, los [abios, las mzjillas, han terminado el embrujamiento.
Loretta, es Toya San...

Unas gasas aplicadas tensamente en los parpados, cambian-
do completamiente la anatomia del 0jo, y el pincel masstro
del <hombre del make-up» transforman un rostro bellisimo
de mujer occidental en una interesante y sofistica criatura del
Imperio Celeste...

Ahora falta que el resto del film corresponda a las trans-
formaciones. espléndidas logradas por el artista-taumaturgo...

Es cierto que Edward Robinson es un gran actor; su Iabor
anterior en el cine ha encontrado admiradores unanimes en
todo el mundo civilizado; Leslie Fenton ha cosechade muchos
laureles en su carrera; Loretta ya hemos dicho que s una
de las artistas jovenes que mas promzte, y el resto del re-
parto es excelente.

La historia no es nueva. Es un drama vulgar en la colonia
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Chester Morris, en el papel da.prniagomsfa de "Cor- ||

sair” produccién de Roland West, para Arlistas Asociados.
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. gen escocés americano. Mide 1 m.

natacién. No

l 16, cafs ni ninguna ofra bebida

" do del teatro a la bella jea-
| atribuido amores principascos,

" co cual victima de tenebro-

' a enterar a nuestros lectores,
. con la sobria brevedad de los
| hechos reales.

| ral de Filadelfia, y en dicha
| capital recibié su primera en-
* Seflanza 21 un excelente cen-
| tro educativo. Complato sus es-
' tudios en Nueva York, adon-
\ de se trasladé su familia cuan-
' do la futura estrella contaba
| poco mas de di2z aifios.

. cursos oficiales de canto y bai-
' le y, apenas adolescente, entro
. a formar parte d2l cuzrpo dz

. en escena por Ned Waybun,

JEANETTE
MAC
DONALD

Nacié en Filadelfia, siendo de ori-

60 de estatura y pesa 55 kilos. Tie-
ne los ojos verdes y el cabello ro-
jo. Es alicionadisima a montar a
caballo, asi como a la pesca y Ia

ha tomade nunca

estimulante. No fuma. Es soltera.

ucHo se ha fantaseado en
los 1ltimos tiempos so-
bre la muchacha del cabello
rojo y los ojos verdes, que es
como se dosigna en el mun-

nette Mac Donald. Se le han
se la ha presentado al publi-
sas venganzas por ellos. En
cambio se conoce muy defi-

cientemente su verdadera ca-
rrera teatral, de la que vamos

Miss Mac Donald es natu-

Siendo aun nina, siguio los

coros en las revistas puestas

en 21 Teatro Capitol. De esta T
compania paso a la de <Night boat», en calidad de partiquina.
Representé un corto papel en la opereta «Irene» y le confia-

. ron oiro de mdas importancia en «La Tangerinas.

Su verdadera aparicion en la escena puede decirse que fué
al afo siguiente, cuando tué elegida para interpretar uno de
los principales papeles en la produccion «Fricassé fantasticos,
que se representd en el teatro Greenwich Village.

La obra resulté un fracaso, pero dio ocasion a que la jo-
ven artisia demostrara su talento de aclriz y sus excepciona-
les facultades vocales, y tan impresionado quedé por uno y
otras el director Henry Savage, que contraté sobre la marcha
a la hermosa Jeanette, para que interpretara la protagonista
en la opereta de Mitzi Hajos «El anillo magico», primero en

.~ Nueva York y después en la tournée de provincias.

Enfre los triunfos de la Mac Donald se encuentran los ob-
tenidos en las operetas: «De puntillas», «Si, si, Ivette», «Dias
de sol», «Angela» y «Bum-Bums»,

Cuando la «Paramount» quiso planear la version cinemato-
grafica de «Si, si, Ivette», bajo el titulo de «<Nada mas que
la verdads, Richard Dix, el conocido astro de la pantalla,
manifesté a la empresa sus deseos de tener a miss Mac Do-
nald por compafiera. Se hizo la prueba, y habiendo resultado
ésta altamente satisfactoria, ftué ofrecido el papel a la gra-
ciosa arfista, que no lo pudo aceptar por impedirselo su an-
terior contrato.

Pero habiendo quedado libre seis meses mas tarde, la «Pa-
ramount» se apresurd a solicitar que aceptara el papel de
protagonista en <El desfile del amor», y el éxito de esia
obra en el mundo entero, ha formado época en los fastos
cinemategraficos, cuya natural consecuencia ha sido un largo
y brillante conirato para miss Mac Donald. Después, ha ac-
tuado como protagonista en <El rey vagabundo» y «Monte
Carlo», obteniendo en ambas indiscutible éxito.

Jeanette y su madre residen en un hermoso piso de las
casas nuevas construidas en la montana, y que dominan todo
Hollywood y Los Angeles. La bella artista es de caracter su-
mamente metédico, y gusta de que se l2 sirvan las comidas
con. gran puntualidad. Entre éstas, e igualmente a hora fija,
ftoma un vaso de leche caliente. Por la mafiana se levanta
siempre a la misma hora, y mientras estudia, no consiente
que la interrumpan ni llamadas telefénicas, ni inoporinnas
visitas, estando su madre encargada de contestar a las unas
y recibir a las otras.

Resultado de esta reglamentada existencia, es que Jeanel-
te se entrega al trabajo con una infatigable tuerza de vita-
lidad, no superada por ninguna de las artistas de Hollywood.
En sus verdes y expresivos ojos brillan la salud y el buen
humor y en su cutis vemos esa nitida pureza, que solo puede
provenir de un buen sistema de alimentacién y de una vida
tranquila, en la que se concede amplio lugar al suefio.
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_da de Catalina Barcena, un <chalet> de modernisi-

sis en nuesiras observaciones. Risuzia, jovial, op-
fifmista, es Catalina Barcena en su trato lo mismo

L
-

—¢Alli si? : oo < i
—{Ah! Es un encanto aquello. No tiene usted idea. —
Y empieza a contarme sus impresiones d2 viajera.
Comienza por confesar su indiferencia pasada por
el cinematografo, y, por ultimo, la fe y el entu-
siasmo que se han apoderado de 2lla por esta nue-
va manifestacion del arte.

Llegé a Hollywood en busca de reposo; una fem-
porada disfrutando de aquel delicioso clima toni-
ficaria sus nervios, después de un trabajo incesan-
te y agotador de afios enteros. Pero es tan dificil
librarse de la fiebre del cin2 cuando se 2sta en Ci-
nelandia...

La insistencia de Martinez Sierra, que la ha acom-
pafiado en su viaje, dicidio a Catalina Barcena a
aceptar las reiteradas proposiciones que s2 Iz hi-
cieron para someterse a una prueba, como resulta-
do de la cual le fué ofrecido el papal de protagonis-
ta en «Mamad», la comedia del aplaudido autor.
Hoy es ya el cine el que llena por completo sus pan-
samientos. Se dispone ahora a realizar una pelicu-
la en Espafia, con argumento original de Martinez
Sierra, en union de Juan de Landa y de Paulino
Uzcudun.

No quiere abandonar, desde lucgo, el teatro, que
tantos éxitos le ha proporcionado, pero de momen-
.~ to su proposito es dedicar al cinematografo todas
. sus actividades. Y de ello debe congratularse el pii-
blico, pues si bien es verdad que la pierde en um
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EN uno de los alrededores mas pintorescos de Ma-
drid, alld donde antafio se fundian los nltimos
merenderos del alto Amaniel con los primeros es-
calones del pinar de la Dehesa d2 la Villa, existe
hoy una barriada de preciosos «chaletss, limpia, pul-
cra, alegre, risuefia. Las magnificas edificaciones de
la Ciudad Universitaria y las coquetonas residen-
cias del Parque Metropolitano, llenan hoy, dandole
un caracter de modernidad y confort, aquel para-
je en el cual, hasta hace poco tiempo, aun encontra-
ban los escritores madrilefiistas temas ricos en ma-
tices para sus narraciones de amorios y desengarios,
cantera inagotable de donde se extraia material con
destino a la literatura castiza ya un poco en des-
uso.

A la maleza que antes bordeaba las riberas del
Canalillo, substitugen hoy las mas primforosas obras
de jardineria; los caminos polvorienios -y tortuosos
que tiempo atras jugueteaban por entre la fronda
han sido reemplazaddos per una amplia avenida cen-
tral y varias calles perfectamente urbanizadas y tran-
sitables; el eco del piano de manubrio con sus me2-
lodias languidas y evocadoras, se extingue definiti-
vamente bajo el estrépito del «jazz-band» con que
los altavoces atruenan el espacic.

Al final dz esta barriada esta enclavada la vivien-

ma traza, donde, por cierte, el buen gusto 1o s2 ve
suplantado por ese mal entendido alarde dzcorativo
de avanzada fendencia tan al uso.

La presencia de la ilusire actriz abre un parénte-

que. en el escenario. Por primera vez hable con elia
y parece que la conozco de toda la vida. Acaba dz
ilegar a Madrid después de un largo viaje, pero
¢l cansancio fisico no ha dejado la menor huella
en su rostro alegre y expresivo.

—Le recibo a usted como si estuviéramos en Holly-
wood — me dice mostrandome la sencillez de su in- .
dumentaria: un «pyjama» ruso —. Lastima que aqui
no se pueda salir asi a la calle.

Por priméra vez hablo con Catalina Bdrcena y me
parece que la conozco de toda la vida... .




~ llo que, simplemente por in-

‘arte, la ha ganado en otro, en el cual ha triunfado una vez
mas de wnm modo rofumdo. Asi lo dice su maravillosa inter-
pretacion en la pelicula «<Mamé», que acaba de estrenarse
en Madrid.

Catalina Barcena, como fodos los artistas, en su constanie
dansia de superacién, cree que en creaciones sucesivas mejo-
rara su labor; estima que el éxito alcanzado por ella en
«Mama- es debido, mas que a su trabajo personal, al acierto
__tf.‘_c;n que ha sid> dirigida por Martinez Sierra, supervisor del
film. ‘

Me cuenta sus planes artisticos. Para la ilustre actriz cons-
tituiria una verdadera ilusion
hacer cine en Espaiia, pero
reconoce las enormes dificul-
tades con que ftropezara la
treacion de una industria na-
cional. Intuicion y capacidad
“existen, a su juicio, en nues-
tro temperamento, pero cree

~que antes de acometer una
emtpresa de tal envergadura
convendria que sus promioto-
res o futuros dirigentes reco-
‘rriesen durante uma tempora-
~da los estudios norteamerica-
- nos para conocer todo aque-

- huicion, no puede tener nun-
‘ca un empleo eficaz y prove-
choso. :

Mi interlocutora charla y
‘rie incesantemente, recordan-
do los agasajos y atenciones
recibidos en los Estados Uni-
dos de compatriotas y extran-
eros, la grandiosidad de los
- estudios, el paraiso que es

En Hollywood, durante la sealizacién de «Mamad>»: Julio Pefia (1), Maria Luz Callejo
to (4), Gregorio Martinez Sierra {5) y Benito Perojo (6).

Catalina Bdrcena y Rafael Rivelles en «Mamad»

(2), Catalina Bdrcena (3), José Nie-

Hollywood... Afioraba, sin embargo, su Madrid, este pequeifio
frozo de la patria que tanio se engrandece a medida que nos
alejamos de él.

—2Y ahora?

—Ahora, a descansar una femporada, pero a descansar en
serio. Ha sido muy intenso el trabajo que he realizado ulti-
mamente. Necesito aislarme un poco, dz2dicarme a mi hogar
y a los mios, huir de lcs <sunlights», enfrentarmz a solas con
la Naturaleza... Si usted supiera lo que yo disfruto aqui...—

Y, abriendo un balcén, me conduce a la terraza, cenfinecla
avanzado sobre el valle, desde la cual puede contemplarse,
en todo su esplendor, el bello
pano:ama de la sierra vecina,
cuyos picachos, cubiertos de
nieve, semejan en la lejania
un jirén sobre la gasa azul
del cielo en esta maifiana Iu-
minosa y alegre del invierno
madrilefio,..

E regreso ya, recuerdo el

proposito de Catalina Bar-
cena. Viene buscando reposo.
Ese mistio deseo la llevé a
Hollywood, pero no pudo lo-
grarlo. ¢Lo conseguira aho-
ra? Quiza se lo impida ese
ideal de propia superacion
que alienta en ella. Y mno
hay tregua cuando se mar-
cha en pos de un ideal..,
porque...

«...los arreos son las armas,
el descanso, el pelear...»

ALrFrRepo MIRALLES
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: : Una eicona de i
(La tragedia de la mina)
Un film de G. W. Pasbt (creado de "Cuatro de Infan-

_teria”). Una pelicula impresionada a 800 melros en las
: en'raias de la tierra.

Nueva impresién sobre pelicula superscns ble.

Una seleccién Filméfono, distribuid, por Febrar'y B]ay
Este film fué aplaudido en la miad de su proyeccién
y al final con un verdadero aplauso en la 'sesién espe-

cial de Studio Cinas.




DE FILMS SELECTOS

Wmmu:q Kerrigan y William S. Hart recibieron hace poco,
en sus respectivos «ranchos» californianos, algunos men-
sajes de un estudio, ofreciéndoles frabajo en proximas pro-
ducciones cinematograficas.
Se dice que ambos lo rechazaron.

Un diario ruso informa quz Feodor Chaliapine, el gran bajo
que en la anterior temporada del teatro Colén obtuvizra
‘un ruidoso exito, participaria en una importante editora de
peliculas de su patria, para filmar operas con otros artistas
liricos rusos. Siemipre segun el mismo diario, habiéndose en-
erado una importante fir-
Jna norteamericana de ese
roposito, habia telegrafia-
“do a Chaliapine pidiendole
que esperara, antes de com-
prometerse definitivameante,
a llegada del director de
icha firma. Por algunos
.~ dias de espera, dicha fir-
i ma le habia ofrecido a
. . Chaliapine la suma de cien
; ~ mil dolares,

iLie. Burke ha ido a

: Los Angeles a trabajar
- en el teatro, pero ha decla-
rado que no le disgustaria

Dorothy Jordan,
actriz de la Me-
tro-Goldwyn-Ma-
ver, inicia la nueva
moda de abanicos
con re ratos de estre-
llas. (De izquierda a
derecha; Ramén No-

varro, Norma

Shearer, Lawren-

ce Tibbet, Joan
Crawford y Wi-
lliam Haloes,

Lionel y John Barrymore, que aparecerdn juntos, por primera vez, en la pin-
talla, en una proxima pelicula de la Metro-Goldwyn-Mayer.

trabajar de nuevo en el cine. Y como miss Burke — que
es, mejor dicho, la sefiora de Ziegfeld — hace diez y
seis afios que no trabaja en el cine y como cuando ftra-
bajaba ya era madurita, los resultados no serian acaso
excelentes. Pero no importa; lo probable es que trabaje
y gane un gran salario.

Y después diran los productores que el piblico no s2
interesa por las peliculas.

SE ha presentado al Senads del estado neoyorquino un
proyecto por el cual se establece la abolicion de la
produccion, la venta, la distribucion y la explotacion de
films de «gangster» o sea con argumentos relacicnados
con el hampa.

El autor del proyecto, que es 2l diputado por Brooklyn
Jane ]. Crawford, ha interesado en favor del mismo a
diversas sociedades e institucion2s nz2oyorquinas. Dicho la-
gislador se ha «escandalizado» ante la posible adaptacion
cinematografica de una novela de «gangster» d:bida a Ia
pluma del escritor Edgar Wallace.

EL hijo del ministro de Hacienda de Egipio, Mohad Elvi
El Gibri, va a emprender un importante vuzld trans-
africano con el fin de realizar una cinta documzntal.

Lﬂ. palabra de orden, actualmente en los estudios cine-
matograficos norteamericanos — dicz una revista 2x-
franjera —, es la de disminuir la extension d2l dialogo
en las peliculas de proxima produccion.

Correlativamente a ello, sz fendera a 2ccnomizar, tam-
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Fl celebrado cantante de épera v actor cinematogrdfico Lawrence Tibbet, creador del *

film sonoro ¥ tecnicolor «La cancién de la estepas, al que, segtin se dice, se le frac-

turaron dos costillas cuando Ernest Torrence tropezd y cay® sobre él, mientras
estaba filmando una de sus dltimas peliculas,

bién, artistas; vale decir, tratar en lo posible de utilizar el
menor numero de ellos — los de categoria se entiende —,
con el objeto de que los negativos de las peliculas resulten mas

econbmicos a las productoras.
Se aspira, en concrefo, que en
una produccion de las que ac-
tualmente cuestan de trescien-
fos a cuatrocientos mil dolares,
no se gasten mas de doscientos
mil,

isst Arna, bellisima actriz ale-

mana, debutard por vez pri-
meara en una pelicula america-
na irabajando con William
Boyd, en «Beyond Victory», de
«Pathé». Anteriormente, miss
Arna habia trabajado en peli-
culas rusas, alemanas, suecas
y francesas, lo cual explicara
sencillamenie su técnica cine-
matografica.

Um publicacion que se edita
en Hollywood, dice:

«<La camara fotografica vuel-
ve por sus fueros, segin hemos
podide ver en fres recientes
peliculas: «Transatlantic», «Si-
lence- y <Sporting Bloods.

»Tres distinguidos «camera-
men», que eran asi como los
ases del cine silencioso, }ames
Hower, Charles Rosher y Hal
Rosson, han ipiciado una ofen-
siva en los tres films menciona-
dos, tendiente a recobrar para

nematégrafo era mudo.

Parece que volverd la era de las cintas musicales, =Metro” se propone refllmar,
también. algunos de sus antiguos temas, entre offts «La viuda alegres, con
Jeanette Mac Donald, El Conde Danile ne aparecé adn por ninguna parte.

Victor Mac Laglen recibi6 semillas de drboles envicdos por Mary Pickford, Lougla

Fairbanks, Marlene Dietrich, Janet Gaynor ¥ Lew Cody con el fin de inaugurar el

«jardin de la amistad». Las planias ostentarin, en placas, los nombres de cada uno
de sus donantes.

el lente fotografico el alto puesto que tuviera cuando 2l ci-

»¢Volverén los tiempos en que la folografia y la accion eran

unos de los factores substan-
ciales del éxito de un film?-

LA «<Universal> ha adquirido
los derechos de filmacion
de una de las obras mas co-
nocidas del famoso autor in-
glés H. G. Wells, que se fitu-
la <El hombre invisible». La
trama de esta obra es de mu-
cho misterio, pues se frata de
un meédico estrafalario que ha
descubierto una formula que le
permite cambiar por completo
su personalidad.

N Nueva York se inicié el

juicio contra dos individuos
acusados de haberle robado
diez y siete mil ddlares en jo-
yas a Lita Grey Chaplin, la
ex esposa de Charles Chaplin.
El robo se efectud yendo Lita
en. una excursion automoviiis-
tica acompanada por George
Carpentier.

La hermosa actriz de la panta-
lla Patsy O’Day, estuvo re-
cientemente a punto de ser se-
cuestrada por unos individuos,
pero no lograron su intento.
Parece que se frata de la obra
de un galan despreciado.
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NO DEJE DE VER EN
FANTASIO
LA PELICULA DE LA “UFA"

Ordenes secretas

cuyos inférprefes principales sont
Brigitte Helm y Willy Fritsch

SHREREE

-

_‘?mououumc escena de la pelicula <Al este de Borneo» de la gue son protagonistas Charles Bickford y Rose Hobart. Esta pelicula de la Universal ha sido imy resionada
en ¢l mismo Borneo y graw parte de sus actores, aparte de los protagonistas, son natutales del pais

b
“
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que tenéis muchos gra-
nos en la cara (Acné
juvenil), podéis elimi-
narlos obteniendo un
cutis limpio y agrada-

ble usando

" Para Instrucclones escridld a

* PRODUCTOS COTISAN

. Muntaner, 10, - Barcelona

DIRECCIONES
DE ESTRELLAS

Warner Brothers
Studlos, 5842 Sunset
Blvd., Hollywood,
Callfornia

John Barrymore
Al Jolson
Monte Blue
Myrna Loy
Betty Bronson
May McAvoy
William Colller, Jr.
Edna Murphy
Dolores Costello
Lois Wilson
Louise Fazenda
Grant Withers
Ayudre Ferris

0

First Natlonal Stu-
dlos, Burbank, Callf.

Dorothy Mackalll
Bernice Claire
Marilyn Miller
Dorls Dawson
Colleen Moore
Billie Dove

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RiA Y FARMACIA

Anlonio Moreno
DDJIIgIﬂS Fairbanks,
T.
Jack Mulhall
Donald Reed
Alexander Gra
Corinne Griffit
Alice White
Loretta Young

i i i

JQUIEN ES ALISON LOYD?

fContinuacidn de la pigina §)
nombre me identificara con el papel
que interpreto en él, y se asociaran am-
bos mas fuertemente en Ia memoria de
cinéfilos y cineastas.»

Ademas, la actriz cree que Shakespea-
re s2 equivocd acerca de la implicacion
de los nombrzs. Por esto consulté la
[famada ciencia d2 la Numerologia pa-
ra determinar su nuevo nombre. Thelma
Todd es, esencialmente, un nombre para
una actriz comica, afirma ella, y los
cdlculos de un perito en Numerologia
dieron el siguiente resultado. -

Por el proceso de la Numerologia, el
siombre de Thelma Todd se resuelve en
el coeficiente «3». Este es un numero-
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éxito, como es sabido, pero esta <«bajo
la influencia del éxito facil y felicidad

general, y su vibracion es alegre.» Pa-.

rece, pues, que se trataria de un exito
en pequena escala.

Por otro lado, el nombre de Alison
Loyd se raduce en el cdlculo final en el
namero «9». Este, segin los numerolo-
gistas, «es 2l niimero que representa el
éxito material, poder y riqueza en el
Las varias impli-
caciones del nombre son misticas, sen-
sitivas, psiquicas y su vibracion es emo-
cional. Como Alison Loyd, por consi-
guient2, la Numerologia le predice una
carrera mas tempestuosa, mas agitada
quizas, pero mas. triunfal ann.»

El nombre fué hallado combinando el
primer nombre de Alison Corning, el
personaje que interpreta en «Corsair», y

el sequndo de Rollo L]oyd uno de los
co-directores del film con Roland West.
Los numerologistas decidieron, no obs-
tante, que Loyd era de mejor augurio
que Lloyd, pu2s daba por resultado la
combinacion nimero-llave «9».

Al adoptar el nuevo nombre de Alison
Loyd, la artista cierra al libro de su
pasado, muy rico de colorido. Thelma
Todd nacié en Lawrence (Estados Uni-
dos), donde su padre era concejal.

El destino de una muchacha bella es
ser as2diada por sus enamorados pre-
tendizntes, pero, a pesar de esto, Thel-
ma se arreglaba para tener tiempo para
estudiar para maestra. Se gradud en la
Escuela Normal de Lowell (Massachu-
setfs), pero, en lugar de ejercer su ca-
rrera y ensefiar, se volvio a la escuela
para aprender otra carrera.

Un empresario teatral de su ciudad
natal le propuso para alumna d2 la es-
cuela qu2 Jesse L. Lasky iba a inagu-
rar en los estudios de Long Island de
la «Paramounts. El obhjeto perseguido
por esta escuela era el descubrimiznto y
formacién de jovenes arlistas, y alii fué
donde Charles Rogers, Josephine Dunn
y olros varios recibieron sus primeras
lecciories para la pantalla.

Thelma Todd fué una de las que fue-
ron seleccionadas para efectuar una
prueba ante la camara que sirvio de exa-
men para ingr2so en dicha escuela. Fué
aprobada y admifida como alumna de
ésta. HApareci6 con varios estudiantes
en dos o tres comedias. Su primera p2-
licula importante fué la equivalencia de
su tesis para 2l «doctorado-; se fitula-
ba «<Tacones de gomas, y en ella ten‘a
por compafiero a Ed Wynn. Este film
le valio el traslado a Hollywood.

Este fué su debut en la cinematogra-
fia, aunque muchas veces se ha dicho
que obtuvo su primer contrato después
de ser premiada en un concurso de be-
lleza. Thelma Todd gand, es cierto, un
concurso de belleza, pero éste no fuvo
relacion alguna con su carr2ra cinema-
tografica, como ella puede testimoniar.

G+R AT IS
podrd coleccionar dos interesantisimas obras
Los dangeles del arroyo
y Leyendas de Bécquer

si se suscribe a la revista

EL HOGAR Y LA MODA
Diputacién, 211, Barcelona, Valverde, 30 y 32, Madrid

|

(QUE

LT A TR A L

irritaciones
de la piel
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Guia de lecturas, para hombres, mujeres y nifios

Es éste un libro indispensable para todos los
aficionados a la Iectura. quienes encontraran

DEBRO LEER?

en él las indi
1 jor acierto en la adquisicién de toda clase de
libros: novelas,
critica, arte, viajes, ciencias,
litica, sociologia, filosofia, ;elinldn. etc

ias para el me-

oesla, historia, biografia,
ensayos, po=-
dtera.

De venta en todas las librerfas y en la casa editora,

SOCIEDAD GENERAL DE PUBLICACIONES, S. A.
CALLE DE LA DIPUTACION, 211.-BARCELONA

que lo rexitird franco de porte al recibo de dicha
cantid.d por giro postal o en sellos de correo.
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tuvo tiempo de saludar a Julia que
se puso furiosa conmigo porque me
lo habia llevado. Segiin dicen, es un
tio bastante rico, a quien vale la pena
retener. Esto de que sea rico es muy
probable, ya que lo que tomamos le
costé bastante.

Esta mafiana (estamos a lunes)
hemos recibido tres cajas de bombo-
nes, una para Julia, otra para Sallie
v la tercera parami. ;Qué me dice
usted de eso? jVerme obsequiada por
un caballero!

Empiezo a creer que soy una joven
como las demds y no una huérfana.

Desearfa que un dia viniera usted
a verme y me llevara a tomar té; asi
me serfa dable saber si me es usted
simpatico. Qué desgracia si no me
lo fueta! No puede ser; estoy segura
de que me gustarfa.

«Bien.,y Le envio mis saludos.

Jamai je ne toublivai.

Juprtmo.

P. D. — Esta mafiana, al mirarme
al espejo, he visto que tenfa un ho-
yuelo en el que nunca me habfa fijado

antes; es muy curioso. (De dénde
cree usted que puede proceder?

19 de junio.

Querido Papaito Piernas Largas:

iDfa feliz! jAcaban de aprobarme
en Fisiologia, la 1nica asignatura
que me faltaba, yahora, a pasar tres
meses en la granjal No sé lo que es
una granja; no he estado en ninguna
enmi vida. Solamente he
vistouna desde la venta-
na de mi habitacién; pero
estoy segura de que me
encontraré en ella muy a

/5: f:fé’_//ﬁiﬁ"?\ //QSLJ’}??}:‘

gusto y sobre todo maravillada de
sentirme libre.

¢Piensa usted quizds en enviarme
algiin preceptor durante el verano?

La autoridad nominal de usted no
me molesta en lo mis minimo, Lo
considero demasiado lejos para que
pueda usted causarme dafio alguno.
La sefiora Lippet ha muerto para mi,
y espero que los Semples no se in-
miscuirdn en mis asuntos. Vamos,
estoy convencida de que me dejarin
en paz. jYa soy casi viejal

Hago punto final para arreglar la
maleta y tres cajas con libros, al-
mohadones y enseres de té,

Suya siempre. JUDITH.

P. D. — TLe incluyo el tema de mi
tltimo examen. ;Cree usted que en
mi lugar le hubieran aprobado?

Granja de los Narvanjos. Sabado noche,

Querido Papaito Piernas Largas:

Acabo de llegar y todavia no he
tenido tiempo de deshacer el equipaje:
pero me ha gunstado tanto la granja
que no quiero esperar
mds para decirselo. Es un
pedazo del cielo. La casa
es cuadrada como de-
muestra este dibujo.

Y vieja, de un siglo
aproximadamente. Tiene
en los dos lados unos
balcones y en la entrada
principal un gran pértico,
Verdaderamente, el dibu-
jo no es muy exacto;
€so que por su aspecto se asemeja a
unos plumeros, son arces, y lo que
patrece el lomo de un puerco espin, son
hermosos pinos. La casa esti situada
en la cima de una colina, con vistas
a una extensién inmensa de verdes
prados que terminan en otra colina.

He aquf la configuracién del estado
de Connecticut. Por su forma, da una
idea aproximada de lo que es la on-
dulacion Marcel. La granja de los
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cuello, He llegado con retraso, tanto
para almorzar como para la primera
clase. Se me ha olvidado coger el
secante y mi pluma estilografica
goteaba. En la clase de trigonometria
he sostenido una discusién con el
profesor sobre los logaritmos y des-

- pués he comprobado que él° tenfa

razon. Para comer nos han dado car-
nero y una empanada, dos cosas para
mi aborrecibles, pues saben a asilo.
Fl correo sblo me ha fraido facturas,
(aunque no quiera decirlo, mi familia
es de las que no escriben). Esta tarde,
en la clase de inglés, hemos tenido una
leccién escrita, inesperada. Decia asf:

Ante la afrenta, fievos brillavon

los ojos tristes del mercader;

mas nada dijo, que no insultavon
jamds los suyos a una mijer.

Mavé las rosas que evan su orvgullo
v de las vojas, una corté:

suspird triste, besd el capullo

v entre sus wmanos lo deshojd.

Esto es un poema. No sé ni quién
lo ha escrito, ni qué es lo que quiere
decir. Cuando llegamos lo vimos es-
crito en la pizarra y nos mandaron
hacer varios comentarios acerca del
mismo. Al leer la primera cuarteta,
cref tener una idea brillante, «E1 mer-
cader debe de ser una divinidad que
devuelve bien por maly, pensé. Pero
lei la segunda cuarteta, en la que des-
trozaba una rosa, y me parecié que
habfa blasfemado "al hacer aquella
suposicién, y, como es natural, cam-
bi¢ rapidamente de idea. Toda la
clase estaba en el mismo laberinto, y
permanecimos sentadas durante unos
tres cuartos de hora frente a unos
papeles en blanco y con la imagina-
cién més en blanco todavia. {Me per-
mito decir después de esto que la
educacion representa un horrible pro-
ceso!

No fué este, sin embargo, el final
del dia; lo peor fué lo que siguib.
Llovia tanto que no hemos hecho
gimnasia, L.a joven que estaba a;mi
lado me lastimé6 el codo com una
maza. Al volver a mis habitaciones,
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encontré la csja que contiene mi
vestido de verano, que ha llegado ya,
y cuya falda es tan exageradamente
estrecha que me impide sentarme,
El viernes es dfa de fregar, y la cria-
da, con la intencién de arreglar el
pupitre, me ha mezclado todos los
papeles. Para postre nos han dado
leche y gelatina espolvoreada con
semilla, Nos han hecho estar en la
capilla veinte minutos més de lo que
tenemos por costumbre, para que
oyéramos un sermoén sobre las miu-
jeres. Por fin, con verdadera alegria,
me senté en mi cuarto, y cuando
empezaba a leer EI refrato de una
dama, una chica que se llama Acherly,
cuyo rostro tiene una expresion
tonta, mortecina y estipida y a la
que durante la clase de latin hacen
sentar a mi lado porque su nombre
empieza también con A (no sé por
qué la sefiora Lippett no me pudo
poner Zabriski), ha entrado a pre-
guntarme si la leccién del lunes era
la 69 0 la 72 y ha permanecido una
hora conmigo. En este momento
acaba de marcharse,

iIe han ocurrido a usted alguna
vez una serie tan numerosa de peri-
pecias? No es para las grandes pe-
nas de la vida para lo que es nece-
sario tener cardcter. Todo el mundo
puede atravesar una crisis y enfren-
tarse con una tragedia con wvalor;
pero creo que para salvar todas las
pequenas dificultades del dia con
una sonrisa se necesita tener espi-
ritu.

Esta es la clase de cardcter que
estoy procurando desarrollar. Abrigo
la esperanza de llegar algin dia a
considerar la vida como un juego con
el que debo jugar de la manera mds
hébil y mds alegre que pueda. Si
plerdo me encogeré de hombros y me
reiré, y si gano, haré lo mismo.

De todos modos, voy a ser valiente,
No me oird usted quejarme m4s,
querido . papaito, a pesar de que
Julia lleve medias de seda ni de que
me caigan los ciempiés.

Suya siempre,

J UDITH.

Conteste pronto.




JEAN WEBSTER , 92

27 de mayo.
Al senor Papaito Pievrnas Largas:

Ounerido sefior: Acabo de recibir
una carta de la sefiora Lippett, en la
que me dice que espera que yo ade-
lante tanto en los deportes como en
los estudios, y que, si como es pro-
bable, no tengo ningtin sitio a donde
ir a pasar el verano, con gusto me
recibird en el Asilo para que trabaje
hasta que se abran!de nuevo las clases.

¢ABORREZCO FEI, ASIILO DE
JOHN GRIER.»

Prefiero morir antes que volver
a él.

Su afectisima,

JESUsA ABBoTT.

Cher Daddy- Jambes-Longues:

Vous étes un barbidn!

Je suis trés heureuse en lo que se
refiere a la granja, parce que je
n'ai jamais estado en una granja
dans ma vie y abortezco vefourner
chez John Grier et lavar platos fout
Fété. Tengo miedo que me ocurra
quelque  chose affreuse, bavce que
7'ar perdu mon humilité  d autrefois
y temo que si quelque,. jour, salgo de
aqui ‘tenga que fregar todo lo de la
Maison.

Pardon bricveté et papel. Je ne
peux pas enviar des nouvelles pavce que
je suis dams la clase de francés y
tengo miedo que el profesor me llame
tout de suite.

i¥ me ha llamado!

Au revoir.

Je vous aime beaucoup.

JUDITH,

30 de mayo.

Querido Papatto Piernas Largas:

¢Ha visto usted numnca este patio?
(Esta es una sencilla pregunta, aun-
que lejos de mi pensamiento la idea
de molestarlo.) En el mes de mayo
parece un trozo de cielo. Todos Ilos
arbustos estin cubiertos de capullos
y los Atboles son del color verde
mas bonito que existe; hasta los

viejos pinos toman aspecto juvenil,
Los prados se hallan sembrados de
florecitas amarillas y de centenares
de nifias vestidas con alegres vestidos
azules, encarnados v blancos. Ia
alegria anida en todas las almas v se
esperan con entusiasmo las vacaciones
sin pensar ni por asomo en los ex4-
menes.

¢No es una felicidad vivir aqui? V
ioh, papaito! {Soy la mis feliz de las
mujeres! Porque no estov en el Asilo
vy porque no soy ni la camarera, nj
la mecanégrafa, ni el ama de llaves
de nadie (no Io serfa de nadie en el
mundo, exceptuando a usted).

Actnalmente, lamento todas mis
anteriores diabluras.

Siento haber sido impertinente con
la sefiora Lippett.

Siento haber sacudido con brus-
quedad a Freddie Pergins,

Siento haber llenado la azucarera
de sal en diversas ocasiones.

V siento, por tltimo, haber hecho
muecas a espaldas de los consejeros.

Por lo muy feliz que ahora soy,
de aqui en adelante seré buena, cari-
fiosa y amable con todo el mundo, y
este verano voy a ponerme a escribir,
a escribir, a eseribir hasta lograr con-
vertirme en una gran escritora. Qué
resolucién tan extraordinaria, ino?
Nada, que empezaré a cultivarme un
catdcter ideal. Ahora es un poco im-
pulsivo, pero ya procuraré que resulte
siempre admirable. Todo el mundo
dice lo mismo; yo, sin embargo, no
estoy de acuerdo con la teoria de que
la tristeza, la adversidad y los desen-
gafios desarrollen la fuerza moral.
La gente feliz es aquella a la que le
rodea el bienestar. No tengo fe en los
misdntropos. (Palabra graciosa, ;eh?
Acabo de aprenderla.) Usted no es
un misdntropo, ¢verdad, papaito?

Me he distraido y no le he explica-
do lo que queria, referente al patio.
Desearia que viniera usted a hacerme
una visita: darfamos un paseo por €l
y le diria: «Hsto es la libreria, éste
el invernadero; la construccién gé-
tica de su izquierda es el gimnasio
v aquella de enfrente la enfermerias.

jOh! Hago muy bien de cicerone;
toda mi vida lo he estado haciendo
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en el Asilo, y ahora sigo haciéndolo
aqud.

También sé hacerlo, aunque se
trate de un caballero.

Lo que significa que tengo gran
experiencia. No habfa hablado nun-
ca con ningiin hombre (exceptuando
cierto niimero de consejeros, los que
para mi no cuentan). Mil perdones,
papaito; no quiero molestarle con
pullas acerca de los consejeros. Yo no
le cuento a usted entre ellos. Estoy
convencida de que la casualidad Ie
hizo formar parte de la Junta. Todos
los consejeros son gordos, pomposos
v benévolos, acarician la cabeza de
los asilados y llevan siempre reloj
con cadena de oro,

Hsto parece una sabandija; pero
tiende a ser el retrato de todos ellos,
excepto el suyo.

Vuelvo a lo que le contaba.

Me paseé, charlé y tomé el té con
un caballero, un gran caballero; el
sefior Jervis Pendleton, pariente de
Julia, su tio carnal. Hallindose enla
ciudad para resolver varios negoecics,
se le ocurri6 venir al colegio a vi-
sitar a su sobrina. Hs el hermano
menor de su padre, con el que segiin
dice no se visita muy a menudo.
Parece ser que cuando Julia era un
bebé, a él no le gustaba la pequeiia
¥ nunca se ha ocupado de ella,

i

T,o encontré sentado en el saloncito
muy dignamente, al lado de su som-
brero, su bastén y sus guantes. Julia
y Sallie me habian ido a buscar, ro-
gandome le invitase a dar una vuelta
por el patio en vista de que a ellas
no les dispensaban de dar la leccion
que les tocaba a las cinco. Acepté por
cortesia y sin entusiasmo, ya que los
Pendleton no me interesan mucho
que digamos.

Pero me equivoqué; este Pendleton
es un racional que no tiene nadade
Pendleton. Pasamos un rato delicio-
s0. Desde entonces pienso en lo mu-
cho que me gustaria tener un tio.
¢Se le ocurre a usted alguna vez fi-
guratse que es mi tio? Creo que hay
algunos que son superiores a las
abuelas.

Fl sefior Pendleton me hizo pensar
en lo que debia de ser usted, Papaito,
veinte afios atris. No le extrafie nada
de lo que le digo, pues aunque no le
haya visto nunca, le conozco inti-
mamente.

Es alto y delgado, de tez morena,
facciones marcadas, y sonrisa en la
que apenas se le marcan unas arrugas
en los extremos de la boeca. El sefior
Jervis tiene, ademds, un sistema
encantador para familiarizarse con
todo el mundo. Tanto es asi que, al
poco rato de conocerlo, me consideré
como si fuera amiga suya de toda la
vida.

Nos paseamos por todo el patio,
desde. el cuadrangulo hasta el gim-
nasio, y al llegar allf dijo que se sentia
débil y queria tomar el té. Me pro-
puso nos fuéramos al restaurante del
Colegio, que estd situado fuera del
patio, en la avenida de los pinos.
Objeté que podriamos ir a buscar a
Julia y Sallie, a lo que se negd, ma-
nifestando que su sobrina tomaba
demasiado té y se pondria nerviosa.
Por cuya razénm nos fuimos solos y
tomamos té con tostadas y bizcochos,
en una mesita de la terraza. Fl res-
taurante estaba casi vacio, lo que es
muy natural a iltimos de mes, época
en que los fondos estdn agotados.
jPasamos el rato deliciosamente! Al
salir, tuvo que apresurarse para que
el tren no se le escapara, y apenas si
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